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1. Teopis i mpakTHKa gudepeHLii0BaHOTO HABYAHHSI IPOMECIIHO OPiEHTOBAHOT'O aHIJIOMOBHOTIO CIIiJIKYBaHHS
Mai6yTHIX ¢axiBLiB 3 iHpOpMaLiHUX TEXHOJIOTIN

2. Theory and Practice of Differentiated Instruction of Professionally Oriented English-language Communication of
the Prospective Information Technology Professionals

Pedepar:

1.V nuceprarnii Briepie nociuimkeHo audepeniiiiioBaHe HaBYaHHS IPOQeCiiiHO OPieHTOBAHOTO aHIJIOMOBHOTO
crinkyBaHHs Mait6yTHIX IT ¢axiBLiB 3 ypaxyBaHHSIM iX piBHS BOJIOJiHHS iIHO3€MHOIO MOBOIO, 4D-HaBYaIbHOTrO
CTUJIIO, PiBHS iHAUBIya/IbHOI i TPYIIOBOi aBTOHOMIT; OGI'PYHTOBaHO KOHLIEMNIIi10 Ta pO3p06JIeHO METOIUKY
IvdepeHLiioBaHOrO HaBYaHHS NIPOQeCiiHO OPiEHTOBAHOTO aHIJIOMOBHOTO CHiJIKYBaHHS MaloOyTHIX IT daxisuis;
3aMPONIOHOBAHO MOJeb TU(EePEHLIFI0BAHOTO HaBYaHHS NPOQECiliHO OPiEHTOBAHOTO aHIJIOMOBHOTO CIIiJIKyBaHHS
manoyTHix IT daxiBLiB y €4HOCTI METOLOIOTYHO-11iJIbOBOTO, 3MiCTOBOTO, OPraHi3alifflHO-TEeXHOJIOTI{YHOTO,
Pe3yJIbTaTUBHO-OLiHOYHOrO 6J10KiB. YIOCKOHA/IEHO TPUPIBHEBY MO/IE/Ib aBTOHOMII Ta IBOPiBHEBY MOJI€JIb IPYIOBO]
aBToHOMii MaibyTHix IT ¢axiBLiB 00 AudepeHLiI0BaHOTO HAaBYaHHS IPOPECIIHO OPiEHTOBAHOTO AHIJIOMOBHOTO
CIIiJIKyBaHHSI; KPUTEPIi OL[iHIOBaHHS PiBHSI COPMOBAHOCTI NPO(ECiiIHO OPiEHTOBAHOI aHTTIOMOBHO]

KOMIIETEHTHOCTI B ayZiloBaHHi, TOBOPiHHI (iajIoriYHOMY i MOHOJIOTIYHOMY MOBJIEHHI), YUTAHHI i TMCbMI; KpUTeEpii



kyacuikauii BrpaB; IPUHLMIY, KpUTepii Ta pakTopu Bigdoopy NpodeciiiHo OpieHTOBAaHOTO AHTJIOMOBHOTO
marepiaiy 3 aBTEHTUYHUX JpKepest 11l audepeHIilioBaHOro HapyaHHs podeCciiiHO OPieHTOBAaHOI'O aHTJIOMOBHOTO
crinKyBaHHs. Habysu nonanbiioro po3BUTKY: TEPMiHOJIOTIYHMI arlapaT MeTOAUKY HaBYaHHS iHO3EMHOI MOBY,
30KpEMa 10 HAaYKOBOT'O 00iry BBEI,EHO IOHATTS «4D-HaB4YalbHUI CTUIIbY, «OU(EPEHLIOBaHE HABYaHHS
poeciiiHO OpieHTOBAHOTO AHIJIOMOBHOTIO CIIIJIKYBAaHHS», «TPYIIOBA aBTOHOMIS y AU(epeHIili0BaHOMY HaBYaHHi»,
«rpodeciiiHo opieHTOBaHa aHIJIOMOBHA KOMYHIKaTMBHA KOMIIETEHTHICTh ManOyTHix IT ¢axiBLiB», «MOBIeHHEBA
cutyauis npogeciiiHo OpieHTOBAaHOTrO aHIVIOMOBHOTO CIIiJIKyBaHHS MaitoyTHiX IT ¢axiBLiBy, «Ipo6JeMHa CUTYallis
po¢eCiiiHO OPiEHTOBAHOTO aHTJIOMOBHOTO CIIJIKyBaHHSI MaiOyTHiX IT ¢axiBLiB», «CUTYyaLiliHICTb ¥
IvdepeHLiioBaHOMY HaB4aHHi»; akpoHiM “S.T.RA.T.E.G.I.C. goal” nyis1 Bu3Ha4eHHs CcTpaTeriqyHoi 1ii
IvdepeHLiioBaHOrO HaBYaHHS NPOQeCiiHO OPieHTOBAHOTO AHTJIOMOBHOTO CIIiJIKyBaHHSI; [10JIO’KEHHS
0COOHMCTICHO-iSlIbHICHOTO, KOMIIETEHTHICHOT 0, PiBHEBOTO, CUTYaLli1HOTO, MIKIMUCLUAILJIIHAPHOTO i
IudepeHLiioBaHOro MigxoAiB B yMoBax AudepeHuiauii; ctparerii nudepeH1iiioBaHoro HaB4aHHs MPoQeciiiHO
OPiEHTOBAHOI'O aHTJIOMOBHOTO CIIJIKyBaHHS Mai6yTHix IT ¢axiBLiB; crieljalbHO-MEeTONUYHI TPUHLIAIIN
IvdepeHLiioBaHOTO HaBYaHHS ([ONIOBHEHO NPUHLMIIAMU AuBepcudikallii crpareriii npodeciiiHo OpieHTOBaHOTO
AHIJIOMOBHOTO CIIiJIKYBaHHS, iHIMBiIyaJIbHOI i TPYNOBOi aBTOHOMII); XapaKTepPUCTUKU cUTYyalii mpodeciiiHo
OpPiEHTOBAHOI'O aHTJIOMOBHOTO CIIIJIKyBaHHS ManoyTHboro IT (axiBig; Buau MiXkKAUCLIUIITIIHADHUX 3B 3KiB
(monoBHEHO OpraHizalitHMMU MDKIMCUIMIUTIHAPHUMU 3B 513KaMU 32 OIIOCEPEIKOBAHOIO Ta 6€3[10CepeHbOI0 YIACTIO
BYKJIQJIaviB Pi3HUX LMKIIiB OVCLUILIIH); JBOPiBHEBA MOJEJ/Ib TECTYBaHHS (BKJIIOYEHO B aJalITUBHE TECTYBaHHS

YAaCTHH TECTY 3 BapilOBaHHSIM HaBYaJIbHUM CTUJIEM).

2. In the dissertation the concept and methodology of differentiated instruction of professionally oriented English-
language communication of the prospective information technology (IT) professionals with a focus on their level of
foreign language proficiency, 4D learning style (motivational, cognitive, social and regulatory aspects), level of
individual and group autonomy, are substantiated and developed. Within the concept, the macro- and micro-
interaction between a teacher and a student is taken place. Scaffolding is used as a method and a tool of
differentiated instruction of professionally oriented English language communication. The types of groups in the
differentiated instruction of professionally oriented English-language communication are determined: permanent
and mobile groups, homogeneous groups (according to the level of foreign language proficiency; the dominant or
reserve learning styles; the appropriate level of foreign language proficiency and learning style) and heterogeneous
groups with different levels of foreign language proficiency and learning styles. Varying the ways of English for
Specific Purposes (ESP) differentiation (goals, content, conditions, product and control) allows the teacher to focus
more precisely on the individual needs of the prospective IT professionals. Within the differentiation, classroom
and extracurricular work features are outlined. A three-level model of autonomy of the IT students (the partial
autonomy, semiautonomy, conditionally full autonomy) and a two-level model of group autonomy (the minimum
and relatively maximum level of group autonomy) are proposed. Based on the determined levels of individual and
group autonomy, effective and ineffective relationships are established. Factors of effective balance of individual
and group autonomy are outlined. The most relevant for the differentiated ESP instruction are student-centered
and action-oriented, competence, level, situational, interdisciplinary and differentiated approaches. The
professionally oriented approach is revealed through the outlined approaches. The differentiated ESP instruction
of the IT students is based on the methodological principles (general and special-methodical principles) and the
didactic principles. In terms of ESP differentiation, the strategic goal (acronym “STRATEGIC goal”) is characterized
by the criteria: S - specific, T - time-framed, R - relevant, A - achievable, T - transformative, E - evaluative, G -
guided, I - integrated, C — complex. It is subjected to interconnected external and internal goals, competencies
and principles. The effectiveness of the differentiated instruction of professionally oriented English language
communication is ensured by the formation of dominant (speech, strategic) and auxiliary (linguistic,
linguosociocultural) competencies, the content of which is characterized through the subject and procedural
aspects. Three groups of strategies are defined (strategies according to aspects of learning style; strategies of
mastering language competences and speech competences; strategies according to the complexity of use in
professional communication in English by the IT students.
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